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NAVOD NA OBSLUHU
NOTEBOOKU




Blahozelame vam k tomu, Ze ste sa stali vlastnikom tohto precizne navrhnutého
notebooku. Pri pouzivani tohto skvelého notebooku zaZijete prijemny a profesionalny
zazitok. Sme hrdi na to, Ze mdzeme pouzivatelom povedat, Ze tento notebook bol
dokladne testovany a certifikovany, a to v rdmci nasej reputacie tykajlcej sa vynikajucej
spolahlivosti a spokojnosti zakaznikov.

Rozbalenie

V prvom rade rozbalte prepravny obal a dokladne skontrolujte véetky polozky. Ak je
ktorakolvek z prilozenych poloziek poskodena, alebo ak chyba, okamzite sa spojte s
miestnym predajcom. Taktiez si Skatulu a obalovy material odlozte pre moznu potrebu
odoslania vyrobku v buducnosti. Balenie by malo obsahovat nasledujlce polozky:

> Notebook

> Struény navod na spustenie

> Adaptér striedavého/jednosmerného priudu a sietovy napajaci kabel

» Volitelna tagka na prenasanie
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Prehlad vyrobku
V tejto Gasti je uvedeny popis zakladnych vzhiadovych aspektov notebooku. Pomdze vam

oboznamit’ sa so vzhladom notebooku skér, ako ho zaénete pouzivat. Upozoriiujeme vas,
Ze obrazky v tejto prirucke su len ilustraéné.

Pohiad zhora
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1. Tlacidlo zapnutia napajania/LED indikator napajania

Hlavny vypina¢

« Stlacenim tohto tlacidla na 1 sekundu zapnete napajanie
notebooku.

» Ked je notebook zapnuty, stlatenim tohto tlacidla ho
prepnete do rezimu spanku. Opatovnym stlacenim obnovite
¢innost’ systému z rezimu spanku.

« V pripade potreby dlhym stla¢enim notebook vypnete.

LED indikator napajania

« Svieti na bielo, ked je zapnuté napajanie notebooku a je
zvoleny rezim UMA GPU.

« LED indikator zhasne, ak sa notebook prepne do rezimu
spanku alebo pri jeho vypnuti.

2. Klavesnica
Zabudovana klavesnica poskytuje vSetky funkcie klavesnice notebooku. Podrobnosti
najdete v Casti Spésob pouzivania klavesnice.

3. Snimaé odtla¢ku prsta (voliteiny)
Snimag odtladku prsta pouzite na nastavenie odtlackov prsta pouzivatela v notebooku
a pouzivajte ich na odomknutie notebooku. Podrobnosti najdete v casti Ako nastavit’
prihlasenie pomocou odtlacku prsta vo funkcii Windows Hello v 3. kapitole.

4. Dotykové zariadenie
Ide o dotykové zariadenie na notebooku.

5. LED indikator stavu

Caps Lock (Prepnutie na pouzivanie veikych pismen)

Svieti v pripade, ak je zapnuta funkcia pouzivania velkych
pismen Caps Lock.

6. Monitor s dotykovou obrazovkou (voliteiny)
Tento monitor s 10-bodovou dotykovou obrazovkou umoziiuje pouzivatelom
interaktivne komunikovat' s notebookom pomocou prstov alebo dotykového pera.
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7. Webkamera/LED indikator webkamery/Interny mikrofén

« Tato zabudovana webkamera sa méze pouzivat na snimanie zaberov,
nahravanie videi, konferenéné videohovory atd’

« Zabudovana webkamera méze byt voliteine vybavena modulom infragervenej
kamery s podporou funkcie infracerveného rozpoznavania tvare. Podrobnosti
najdete v Casti Ako nastavit’ prihlasenie pomocou tvare vo funkcii Windows
Hello v 3. kapitole.

« Indikator web kamery vedia web kamery bude po aktivovani funkcie web kamery
blikat. Indikator po vypnuti tejto funkcie zhasne.

* Vstavany mikrofén ma rovnaké funkcie ako externy mikrofon.




Pohlad spredu

Prazdne miesto nizsie
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Pohlad sprava

1. LED indikator stavu

LED indikator napajania
d) » LED indikator sa rozsvieti po zapnuti napajania notebooku.
« LED indikator zhasne, ak sa notebook prepne do rezimu
spanku alebo pri jeho vypnuti.

Stav batérie

« LED indikator svieti po¢as nabijania batérie.

« LED svieti na Zlto v pripade, ak je batéria slabo nabita.

* Pri poruche batérie bude trvalo blikat'. Ak problém
pretrvava, obrat'te sa na miestneho autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko.

« LED indikator batérie zhasne v pripade, ak je batéria Gplne
nabita alebo ak je adaptér striedavého/jednosmerného
prudu odpojeny.

2. PortUSB3.2Gen1
USB 3.2 Gen 1, SuperSpeed USB poskytuje vyssiu rychlost rozhrani pri pripojeni
réznych zariadeni ako st pamatové zariadenia, pevné disky alebo videokamery, a
poskytuje vacésie mnozstvo vyhod vysoko-rychlostného prenosu dat.




3. Kombinovany zvukovy port

« Port pre slichadla, mikrofon alebo slichadla s mikrofénom.
O « Kombinovany zvukovy port podporuje 4-pdlovy
3,5-mmilimetrovy konektor nahlavnej stpravy.

)
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Pohiad zlava

1. Siet'ovy konektor
Tento konektor slizi na pripojenie adaptéra striedavého pridu a na napajanie
notebooku.

2. Port USB 3.2 Gen 2 (Typ C) (s funkciou DisplayPort)(voliteiny)
USB 3.2 Gen 2, SuperSpeed USB poskytuje vyssiu rychlost rozhrani pri pripojeni
réznych zariadeni ako su pamatové zariadenia, pevné disky alebo videokamery, a
poskytuje vacsie mnozstvo vyhod vysoko-rychlostného prenosu dat.
Tenky a uhladeny USB konektor typu C obsahuje obratiteinti orientaciu zastréky a
smeru kabla a podporuje napajanie prenosnych zariadeni s prikonom 5 V/3A po
pripojeni napdjania striedavym (AC) prudom. Podporuje aj rozsiritelny vykon pre
rie$enie s cielom zabezpegit odolnost vo&i buducim zmenam vratane USB 3.x,
DisplayPort, Zvuk.

3. Konektor HDM HEIIMI®
Technolégia rozhrania HDMI (High-Definition Multimedia Interface) je v ramci
odvetvia popredné rozhranie a vlastne aj Standard na pripojenie zariadeni s vysokym
rozliSenim (HD) a ultra vysokym rozliSenim (UHD).

4. Citacka kariet
Zabudovana ¢itacka kariet podporuje rézne typy pamatovych kariet. Podrobnosti
najdete v technickych udajoch.




Pohiad zozadu
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Pohiad zospodu

| |
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1. Resetovaci otvor batérie
Pri kazdej inovacii systémového firmvéru (EC) alebo ak notebook viazne: 1) vypnite
notebook; 2) odpojte napdjanie striedavym pradom; 3) narovnanu kancelarsku sponu
zastréte na 10 sekdnd do tohto otvoru; 4) pripojte napajanie striedavym pradom; 5)
zapnite notebook.

2. Ventilator
Ventilator je ur€eny na chladenie systému. Ventilator kvoli cirkulacii vzduchu
NEZAKRYVAJTE.

3. Stereo reproduktory
Tento notebook je vybaveny vstavanymi stereofonnymi reproduktormi, ktoré poskytuju
zvuk vo vysokej kvalite, a podporuju technolégiu zvuku vo formate HD.

12



4. Strbina pre kartu SSD
Tento notebook je vybaveny Strbinou SSD M.2, ktora podporuje zariadenie SSD s
rozhranim PCle. Odporu¢ame, aby ste o servis vyrobku poziadali autorizovaného
predajcu alebo servisné stredisko.
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Spoésob pouzivania klavesnice

Tento notebook je vybaveny plne funkénou klavesnicou. Aby mohla klavesnica spravne
fungovat, pred pouzivanim funkénych klavesov klavesnice je nutné nainstalovat’ potrebné
aplikacie.

Pomocou klavesov FN na klavesnici aktivujte Specifické aplikacie alebo nastroje. Pomocou
tychto klavesov dokazu pouzivatelia vykonavat’ svoju pracu efektivnejSim spdsobom.

(]
e — —

Klaves Windows

na vykonavanie pre Windows $pecifickych funkcii, ako je

[3 Na klavesnici najdete klaves s logom Windows, ktory sa pouziva
otvorenie ponuky Start (Start) a spustenie ponuky pre ikonu.




Zapnutie klavesov Fn na rychle spustenie

« Tento notebook je vybaveny funkénymi klavesmi FN; kazdy
funkény klaves F1 az F12 sa da v ramci predvolenych
nastaveni pouzivat' jednym stlacenim.

« Pouzivatelia mézu zapnut alebo vypnut predvolené funkéné
klavesy FN stlacenim klavesov FN a ESC.

« Pri zapnuti klavesov $tandardnej klavesnice sa rozsvieti LED
indikator FN Lock na klavese ESC. LED indikator zhasne,
ked budu aktivne rychle funkéné klavesy FN.

Pouzivanie klavesov Fn na rychle spustenie

Nastavenie reproduktorov

« f1: Stimenie zabudovanych reproduktorov.

« f2: Znizuje hlasitost’ zabudovanych reproduktorov.
« f3: Zvysuje hlasitost zabudovanych reproduktorov.

Dotykové zariadenie

Stlaéenim zapnete alebo vypnete funkciu dotykového zariadenia.

Mikrofon

« Stlacenim zapnete alebo vypnete funkciu mikrofénu.
« Mikrofén je v rdmci predvolenych nastaveni vypnuty.

Webkamera

Stlacenim zapnete/vypnete funkciu Webkamera.

MSI Center

« Tento notebook mdze mat’ predinstalovanu univerzalnu
pomaécku MSI Center, ktora poskytuje pouzivatelom Gzasné a
ucinné rieSenie pri multitaskingu.

« Tento klaves sa pouziva na zapnutie moznosti Vlastny scenar
v aplikacii MSI Center.
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Nastavenia LED podsvietenia klavesnice (voliteiné)

Opakovanym stla¢anim vyberte podia vlastnych preferencii
uroven LED podsvietenia klavesnice.

Nastavenia LCD
« f9: Znizuje jas LCD.
« f10: ZvySuje jas LCD.

Prepinanie zobrazenia

Sluzi na prepinanie rezimu zobrazenia vystupu medzi LCD,
externym monitorom a zobrazenim v ramci oboch zariadeni.

Otacanie obrazovky

Sluzi na otocenie obrazovky naopak, o 180 stupriov. Opatovnym
stlacenim otocite obrazovku do predvolenej polohy.

Snimka obrazovky

Na zhotovenie snimky obrazovky a uloZenie do schranky
treba pouzit' klavesy FN a prtscr; potom ju mozno prilepit’ do
programu na Upravy.




Pouzivanie viacerych monitorov

Ak pouzivatel pripoji k notebooku dal$i monitor, systém
automaticky zisti pripojeny externy monitor. Pouzivatel bude mat
moznost’ prispdsobit’ nastavenia zobrazenia.

* Monitor pripojte k notebooku.

[E E] « Stlacte a podrzte klaves Windows a potom stlacenim klavesu
+ [P] spustite [Project] (Projekt).

«  Zvolte spdsob zobrazenia projektu na druhej obrazovke; mate

moznost’ zvolit' z moznosti Len na obrazovke PC, Duplikovat',
Rozsirit' a Len na druhej obrazovke.

Aplikacia: True Color (voliteiné)

V tomto notebooku moéze byt vopred nainstalovana aplikacia True Color. Pomocou tejto
aplikacie si mézu pouzivatelia zvolit' rézne nastavenia farieb na dosiahnutie najlepsieho
zazitku pri pozerani.

gl

« Stlacte a podrzte klaves FN a potom spustenim klavesu Z
spustite aplikaciu True Color.

True Color

BIL « Stlacte a podrzte klaves FN a potom stlacenim klavesu A
Volby pre mozete menit' rézne rezimy zobrazenia.
aplikaciu

True Color
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Technické udaje

Uvedené technické udaje sluzia len na orientaciu a mézu sa zmenit bez upozornenia. V
sucCasnosti predavané produkty sa liSia v zavislosti od oblasti predaja.

Informacie o spravnych technickych tdajoch vami zakipeného produktu najdete na
oficialnej webovej lokalite MSI na adrese www.msi.com alebo sa obratte na miestnych

predajcov.

Charakteristika

Rozmery
Hmotnost'

Centralny procesor
Balik

Procesor pre mobilné
zariadenia

Pamat’

Technologia

Pamat’

Maximum

Napajanie

Adaptér striedavého/
jednosmerného prudu
Batéria

Batéria RTC

Ukladaci priestor

SsSD

319 (3) x 220,2 (D) x 16,9 (V) mm

1,3 kg (bez dotykovej obrazovky)
1,36 kg (s dotykovou obrazovkou)

BGA

Séria najnovsich procesorov Intel® Core™

DDR4, 3200/2666
2 x $trbina SO-DIMM
AZ do 64GB

1x65W, 19V

Vstup: 100 az 240V~, 50/60Hz
Vystup: 19V =, 3,42A
3-¢lankova

Ano

1 x $trbina M.2, podporuje zariadenie s kartou SSD s
rozhranim PCle




Port 1/0
usB

USB(volitelny)

Zvuk

Video

Citagka kariet
Komunikacny port
Bezdroétova siet' LAN
Bluetooth

Displej

Typ LCD

Dotykovéa obrazovka
(volitelna)

Video

Grafika
Webkamera
Typ (volitelna)
Rozlienie

Zvuk

Interné reproduktory

2xUSB3.2Gen 1

1x USB 3.2 Gen 2 Type C (s funkciou DisplayPort)

+ Vystup monitora vo formate 8K

+ Po pripojeni napajania striedavym pridom podporuje
prikon pri nabijani prenosnych zariadeni do 5 V/3 A

1 x kombinovany vstup pre mikrofén/vystup pre nahlavnu
supravu

1x HDMI
1 x MicroSD

Podporované

Podporované

14" FHD LED panel

Volitelna podpora pre monitor s 10-bodovou dotykovou
obrazovkou

Grafika Intel UMA

Standardna kamera/infraervena kamera

HD

2 x stereofénne reproduktory
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Zabezpecenie

Modul déveryhodnej
platformy (voliteiny)

Intel® vPro™
Technology

(valgfri)

Modul TPM 2.0 je zariadenie na Sifrovanie na baze hardvéru,
ktoré spolupracuje so softvérovymi opatreniami s cielom
vytvorit' modernejSiu ochranu udajov s vy$§im zabezpecenim.

Ak je potrebné, funkcie modulu TPM mozno aktivovat/
deaktivovat' v nastaveniach BIOS.

V spojeni s profesionalnymi verziami systému Windows
predstavuje Sifrovanie BitLocker predvolent konzolu
dostupnu na ucely Sifrovania Udajov sluziacich na
komunikéaciu s modulom TPM.

Intel® vPro™-teknologi tilfgjer et ekstra lag IT-

sikkerhed med et komplet szet af hardware-baserede
sikkerhedsforanstaltninger. Sa som fiernadministration med
Intel® Active Management Technology, datasikkerhed og
kryptering gennem Intel® Trusted Execution Technology, IT-
politikker for virksomheder kan kundetilpasses, administreres
og tages i anvendelse, hvad der matte vaere relevant med
vPro PC'er.

vPro-funktionen understgattes kun med udvalgte modeller.
Kontakt din lokale forhandler for oplysninger om korrekte
specifikationer for produktet brugeren kabte.

For at finde ud af mere, se det officielle websted for Intel®
vPro™.




Ako nastavit’' prihlasenie pomocou odtlacku prsta
vo Windows Hello (volitelné)

Windows Hello je lepSie zabezpeceny osobny spdsob na ziskanie okamzitého pristupu

k zariadeniam so systémom Windows 10 pomocou rozpoznania odtlacku prsta alebo
tvare. Funkcia vyZaduje pouzivanie Citacky odtlackov prstov alebo infracervent kameru s
podporou tejto funkcie. Po nastaveni sa budete mact’ prihlasit’ rychlym potiahnutim prstom
alebo pohiadom.

Ak sa chcete prihlasit dotykom, postupuijte podia dolu uvedenych pokynov. Skor, nez
budete mat' povolené pouzivat’ systém Windows, musite nastavit’ heslo a kod PIN.

| E——
5 i — ey & i
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Vytvorenie hesla

1. Otvorte ponuku Nastavenia a najdite polozku [Konta].

2. 'V ponuke Konta najdite polozku [Moznosti prihlasenia)] a v polozke Moznosti
prihlasenia kliknite na [Heslo].

Podia pokynov na obrazovke si vytvorte nové heslo.

4. Kliknutim na [Dokon¢it] ponuku zavriete.

Ak bolo heslo nastavené automaticky, tuto ast' preskocte.
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@ Home

Accounts

52 Yourinko

= sl saccouns

(& sorincstons

1 Access work orschool
A Family 8 cther users:

Sign-in options
Manage how you sign in to your device
Seect a signinopion o add change,or emoveit.

a5 Windons Helo ace

Sign inwithyour camera (Recommended

B Vindomteo tmgerrin

Sign in with your ingerpint sconer (Recommended

Windons Hello PN
Sign nwith PN (Recommendec)

B S s
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Require sign-in

When PC wakes up from sl

© Create a password

Nex




Nastavenie kodu PIN

1.V polozke Moznosti prihlasenia kliknite na [Kéd PIN vo Windows Hello].
2. Pokracuijte kliknutim na [Pridat].

3. Mbzete byt poziadani o overenie konta pomocou hesla. Nastavte kod PIN, potvrdte
ho jeho opatovnym zadanim a ¢innost’ skongite kliknutim na [OK].

@ Home Sign-in options

Manage how you sign nto your device

Selecta sgn-in option to dd, change, o remove .
L Windows Hello Face

5= Yourinto

5 Windows el Fingerrind

= Email accounts

Q sigrinoptins
& Acces vorkorschoot seaurty ey
iy & oter users
Aoty prsseond
S sy your setngs
g P st

Windows Hello PIN
Sign in with a PIN (Recommended)

You can use this PIN to sign in to Windows, apps, and services.

Learn more
Add e—— 2
Windows Security x
Set up a PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Having a PIN makes it
easier to sign in to your device, apps, and services.

 [E———

[ include letters and symbols

oK Cancel 3
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Nastavenie odtlacku prsta

1.
2.
3.

V polozke Moznosti prihlasenia kliknite na [Odtlacok prsta vo Windows Hello].
Kliknite na [Nastavit].

Postupuijte podia sprievodcov pre nastavenie Windows Hello; kliknite na tlacidlo
[Zaciname].

Vami preferovany prst polozte na horny Tavy roh dotykového zariadenia. Budete
poziadani, aby ste rovnakym prstom niekolkokrat potiahli a nastavili tak funkciu
Windows Hello.

Ak chcete proces zopakovat' inym prstom, kliknite na [Pridat’ iny], alebo program
zavrite.

@ Home Sign-in options

Manage how you sign nto your device

rccoing) Selecta sgn-in option to dd, change, o remove .

+ Windows Hello face

£ Yourinlo
S i taccouns
Q signin ptons i

B Access work orschool [ s

@ o )
g P Pt ) .

A, family & other users

Z sync your settings

Z Windows Hello Fingerprint
@) Sign in with your fingerprint scanner (Recommended)

You can sign in to Windows, apps, and services by teaching
Windows to recognize your fingerprint.

Learn more

Setup e—— 2




Windows Hello setup x

Welcome to Windows Hello

Your device just got more personal. Say goodbye to entering
complex passwords and start using Windows Hello to unlock
your device, verify your identity, and buy things in the Store
using your fingerprint

Learn more Windows Hello setup x
— 4
3 ® Getstarted Touch the fingerprint sensor
== Repeatedly lift and rest your finger on the sensor until setup
is complete.
Windows Hello setup x
Cancel
Windows Hello setup x
. All set!
Great, touch sensor again
Use your fingerprint the next time you want to unlock your
device.
Add another finger 5

Close @—————— 5




Uvod

Ako nastavit' prihlasenie pomocou tvare vo
Windows Hello (volitelné)

Windows Hello je lepSie zabezpeceny osobny spdsob na ziskanie okamzitého pristupu

k zariadeniam so systémom Windows 10 pomocou rozpoznania odtlacku prsta alebo
tvare. Funkcia vyZaduje pouzivanie Citacky odtlackov prstov alebo infracervent kameru s
podporou tejto funkcie. Po nastaveni sa budete méct’ prihlasit’ rychlym potiahnutim prstom
alebo pohiadom.

Ak sa chcete prihlasit pohiadom, postupuijte podia dolu uvedenych pokynov. Skor, nez
budete mat' povolené pouzivat’ systém Windows, musite nastavit’ heslo a kod PIN.

Windows Settings

Vytvorenie hesla

1. Otvorte ponuku Nastavenia a najdite polozku [Konta].

2. 'V ponuke Konta najdite polozku [Moznosti prihlasenia)] a v polozke Moznosti
prihlasenia kliknite na [Heslo].

Podia pokynov na obrazovke si vytvorte nové heslo.

4. Kliknutim na [Dokon¢it] ponuku zavriete.

Ak bolo heslo nastavené automaticky, tuto ast' preskocte.
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Windows Hll Fingerprint
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Nastavenie kodu PIN

1.V polozke Moznosti prihlasenia kliknite na [Kéd PIN vo Windows Hello].
2. Pokracuijte kliknutim na [Pridat].

3. Mbzete byt poziadani o overenie konta pomocou hesla. Nastavte kod PIN, potvrdte
ho jeho opatovnym zadanim a ¢innost’ skongite kliknutim na [OK].

@ Home Sign-in options

Manage how you sign nto your device

rccoing) Selecta sgn-in option to dd, change, o remove .

L Windows Hello Face

5= Yourinto

= Email accounts

Q sigrinoptins
& Acces vorkorschoot seaurty ey
iy & oter users
Aoty prsseond
S sy your setngs
g P st

Windows Hello PIN
Sign in with a PIN (Recommended)

You can use this PIN to sign in to Windows, apps, and services.

Learn more
Add e— 2
Windows Security x
Set up a PIN

Create a PIN to use in place of passwords. Having a PIN makes it
easier to sign in to your device, apps, and services.

[ [ —
L

[ include letters and symbols

ok Cancel 3




Nastavenie prihlasenia tvarou pomocou infracervenej kamery

1.V ponuke MozZnosti prihlasenia kliknite v polozke [Tvar vo Windows Hello] na

[Nastavit].
2. Postupuijte podia sprievodcov pre nastavenie Windows Hello; kliknite na tlagidlo
[Zaginame].

3. Svoju tvar umiestnite do raméeka na obrazovke. Kamera vasu tvar zaregistruje.

4. Dokoncite nastavenie. Ak pri nastavovani rozpoznavania tvare mate okuliare,
kliknite na polozku [ZlepSit' rozpoznavanie] a vykonajte nastavenie znova, no bez
okuliarov. Tak pomozete systému, aby vas rozpoznal s okuliarmi aj bez nich. Ak
chcete zrusit’ nastavenie rozpoznavania tvare, kliknite na [Odstranit].

@ Home Sign-in options

Manage how you sign nto your device

5= Yourinto

= Email accounts

Windows Hello PIN
Sign-in options Sign nwith 3 PN (Recommes

Q
B Access work orschool [ s
A

@ P )
g P Pt ) .

Famly & other users
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